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ر ۱۶ جلسه مقدس، کتابر ترجمه پیتون، جورج دکت  ،  
ین ور ترجمه مسائلر بررسی هاشیوه بهت   

هیلدبرانت  تد و  پیتون جورج ۲۰۲۵ ©  
 

مسائل بررسی شانزدهم، جلسه این .کنممی تدریس مقدس کتاب ترجمه  که هستم  پیتون جورج دکت   من  
ین  و ترجمه  است آن  هایشیوه بهت  . 

 

کنم  مرور  را ایم کرده صحبت موردشان در که  مسائل  از  برخ   که  است  این  دهم  انجام  خواهم می الان که  کاری   
های  اکنون .کردیم  اشاره  بیایند پیش است ممکن که ایبالقوه مسائل  به ما .بسپارم ذهن به دوباره را آنها و چت    

و برگردم  عقب به خواستممی و ایم کرده بررسی را ناشناخته هایایده و  هااستعاره اصطلاحات، مانند مختلف    
پوشش  تازه  که  آنچه  با گفتیم  ابتدا در آنچه چگونه که ببینیم  بتوانیم تا  کنم مرور گفتیم،  ابتدا در  که  را آنچه   
مرتبط  نت    کرد  خواهیم صحبت آن مورد  در آینده های بحث در  که  آنچه  به سپس اما است،  مرتبط ایم داده  

شد خواهد . 
 

این طریق  از  ما آنچه  بر  کل مرور  این .کنیممی صحبت ارتباط  و  ترجمه های چالش مورد  در بار این  بنابراین،   
ین از برخ   بلکه  مسائل، تنها نه ما  و است  دهیم،می ارائه مجموعه  مسائل این با برخورد نحوه در  هاشیوه بهت   

  چندین  داریم، یاد  به  که  همانطور .کنیم می بررسی نت    را
 

مورد اولی    و  دارد وجود خوب ترجمه یک برای  ویژگ  
قرار ما تفکر در اول درجه در این و کند منتقل را مقدس کتاب می    محتوای باید .باشد  دقیق باید که است این  

تعادل شود،می ترجمه آن به می    که  زبان   مقصد، زبان  و طبیع  و عادی زبان از  استفاده بی    باید اما دارد،  
کنیم  برقرار . 

 

کنم  صحبت  دیگری  زبان به  شما  با  من اگر ایم؟ کرده ترجمه  را آن  ما  آیا  نشود،  فهمیده اگر  .شود فهمیده  باید  ، 
به را این جورج  اوه،  بگوید،  و  کند ترجمه من  برای تا  باشد آنجا کس  اینکه مگر  گویم، می چه فهمیدنمی شما  
  آیا نکنیم،  برقرار ارتباط ما  اگر  بنابراین و .است  گفته بوده که  زبان   هر

ا
ترجمه  خوب یا  ایمکرده ترجمه  اصل  

قابل  جامعه برای  باید  کنیم می تولید خاص  جامعه این برای که هان  ترجمه که  است این  بعدی نکته  ایم؟کرده  
باشد  قبول . 

 

انجام  نحوه  از  باید آنها .باشند  داشته  دوست  را ترجمه سبک  باید آنها .باشند داشته دوست  را زبان  باید آنها  
باشند راض   ترجمه  . 

 

  .کنند  قدردان   شده  انجام که  ایترجمه از همیشه همه که  نیست بدیهی امر یک این
ا
در که کردم اشاره  قبل  

بود شده  انجام ۱۹۰۰ سال  حدود  که داشتند  جدید عهد از  تریقدیمی نسخه آنها .دارد وجود  زبان   تانزانیا  . 
 

 ،
ً
دوباره را جدید عهد و کرد  ترجمه  را عتیق عهد  ویکلیف، نه دیگر، مقدس کتاب ترجمه آژانس  یک  بعدا  
اما  .دادند انجام سری    ع  خیل خیل سال،  شش یا پنج حدود در را مقدس کتاب کل آنها  بنابراین  کرد، بازنویس   

آن فقط  ما دانم،نمی ندارید؟  دوست را آن چرا کنم،می صحبت آنها با  من  و .آید نمی خوششان  ترجمه از  مردم  
نداریم  دوست را . 

 

و بماند قفسه روی  اگر  نه اند؟داده انجام  خون   به را خود کار آنها آیا .کنندنمی استفاده آن  از مردم  بنابراین،   
قبول  قابل  باید .است چت    یک این  خب،  . باشند نداشته  دوست را آن ترجمه نحوه دلیل به مردم اگر نه  

 .باشد 
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ی  همان  باید  ی  و  یونان   به بیشت   که  دارند  ایترجمه انتظار  اگر  .دارند انتظار  که  باشد  چت   باشد  خورده  گره  عت  ، 
  آسیا،  در  اگر .کنندمی درک مقدس کتاب از آنها که باشد  سبکی این شاید برسد، نظر به تررسمی کمی شاید 

ا
مثل  

باشند داشته را زبان از بالان   سطح انتظار است ممکن  کنید،می کار  هندو یا  مسلمان  بافت یک در  یا هند، . 
 

ی اگر  و زیرا کنند  رد  را آن است ممکن  برسد،  نظر  به  کودکان  حت   یا  نوجوانان  سطح در که  بدهیم  آنها  به  چت    
ی باید  .باشیم  داشته نظر در را مردم  انتظارات باید همیشه ما  بنابراین  .داشتند را انتظارش که  نیست چت    

گذار باشد تأثت  . 
 

اما  زیبا، محصول یک این خواهیممی ما .کند برقرار ارتباط  آنها با  قدرتمند  ای شیوه به و کند جذب را آنها باید  
گذار باشد  آنها انتظار مطابق  باید گفتیم، که همانطور و .باشد تأثت  . 

 

  که است بحت   این دانیم؟ می را این  کجا از
ا
چه شما .افتدمی اتفاق  ترجمه پروژه  یک ابتدای در  معمول  

مورد  در توانیم می چگونه کنیم؟ کمک تانمسیحی جامعه نیازهای رفع در شما به توانیم می چگونه خواهید؟می  
که اصطلاخ و باشیم؟ داشته  را متقابل درک این ما همه  تا  کنیم مستند را آن و برسیم توافق به موضوع این  

  به ترجمه خلاصه .است ترجمه خلاصه شود، می استفاده زیست   ترجمه  هایحلقه در  امروزه
 

سندی  سادگ  
ترجمه را آن  که افرادی کیست،  این هدف مخاطب  کنیم،  ترجمه را آن  است قرار اینگونه  گوید، می که است  

ی این و هستند کسان   چه  کرد  خواهند  داریم انتظار ما  که  است  چت   . 
 

، ابتدا در انتظارات کردن مشخص بنابراین، و
ً
  واقعا

ً
تا خواهند،می چه مردم بدانید تا کندمی کمک شما به واقعا  

ی آنها به بتوانید ی هر و سبک تا کنید همکاری آنها با و کنید کمک آنها به اما ندهید، یا بدهید، چت   که  را چت    
ارتباط  ما هدف گفتیم،  که همانطور و  .داریم را اهداف این ما  بنابراین و  .کنند تولید خواهند،می زبان  مورد در  

است مؤثر . 
 

گذار قبول،  قابل واضح، طبیع، دقیق، ایترجمه تا تلاشیم  در ما بنابراین هدف  مخاطب  با متناسب و  تأثت   
هستیم هدف  این به رسیدن برای  تلاش  حال  در ما .است همی    ما هدف .دهیم ارائه . 

 

ی  همان  این .هستند آلایده آنها هستند ما هدف آنها .سازدمی را خوب  کیفیت با  ترجمه  یک  که است چت   . 
 

ی .ماست سنجش معیار هدف،  بر علاوه  اما همیشه .کنیممی بررسی را آن ترجمه، انجام از  پس که  است چت    
شود  تمام  کامل  طور  به کار تا بمانیم  منتظر  نیست  لازم . 

 

سبک این که بدانیم  مست   طول  در  که  طوری به  ،  دهیم  انجام  گام  به  گام  و مرحله به مرحله را کار  این  توانیم می  
به بندیصفحه سبک  خواهیم می اینکه  و باشند، گونه این هایمانپاورق   اینکه خواهیم،می که است ای ترجمه  
مست   در  آیا  ببینیم تا کنیم می آزمایش افراد با را آن  ما  .کرد  هحی   ابتدا توانمی را چت    همه .باشد شکل  این  

دهیممی ادامه را ترجمه فرآیند  و  دهیممی ادامه سپس و .خت   یا  هستیم درست . 
 

چرا .است دشوار اینقدر مقدس  کتاب ترجمه چرا که  است این کردیم صحبت  آن مورد  در که دیگری  نکته   
مقدس  کتاب ترجمه های چالش از  تعدادی مورد در  همچنی    ما است؟ برانگت    چالش مقدس کتاب ترجمه   

،  ارتباطات که  است  واقعیت این  از ناسی   اینها  همه و .کردیم صحبت  گفت توانمی که همانطور انسان  ، 
است نشده مشخص  کامل  طور  به .است  رمزآلود . 

 

ی هر  ما ، زبان در  جون  صرفه .گوییمنمی بگوییم، توانیم می که را چت  
ً
  واقعا

ً
اگر بنابراین  .است تقدیر  قابل  واقعا  

ام انداخته قلم از را زیادی اطلاعات برد، را یکشنبه بازی دالاس  بگویم،  شما به . 
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اگر اما  است؟ درست کنید؟ می صحبت  ای بازی چه  مورد  در چیست؟ بازی  و  چیست دالاس همه، از اول  
و  کنم،می صحبت  فوتبال  مورد در  من  که  دانید می پس کنم، می صحبت هاکابوی مورد در من  که دانیدمی  
چت    هر  و  داشتند، وحشتناکی فصل امسال آنها  که  دانید می و  شوند،می برگزار یکشنبه  ها بازی که دانیدمی  

کمک  ارتباط جریان به زیرا کنیم می استفاده  زبان در  جون  صرفه از ما  همه  اما .خب  بسیار  باشه؟ دیگری،   
کمک  زیاد توضیحات  به نیاز بدون و  کلمات کردن طولان   به نیاز بدون مسائل  مختصر بیان به این .کندمی  

وع اگر زیرا کند،می وع مردم کنید، زیاد جزئیات به  سر  کنند می توجهی ن   به  سر  . 
 

در را همی    ما و  گویند،می ما  به  شکل  این  به را آن  آنها  و  گوییم،می دیگران به شکل  این  به را آن  ما  بنابراین،   
  که  است  دلیل همی    به  .بینیممی زبان ماهیت  این  و  نوشتار

ا
ارتباط  عنوان به  زبان  مورد  در  مجموعه  این  در قبل  

ها  ما بنابراین،  .کردیم صحبت  ارتباط از  ایزیرمجموعه عنوان به  مقدس  کتاب ترجمه و صورت  به را چت    
کند پر را خالی جاهای تواندمی دیگر  شخص که  کنیم می فرض  و کنیم می بیان  خلاصه . 

 

  که  را مواردی  تمام او که کنممی فرض  باخت، یکشنبه  روز دالاس بگویم  دوستم به اگر
ا
داند می کردیم ذکر قبل ، 

ه و  است ایحرفه سطح  در  تیم  یک و است فوتبال  تیم  یک دالاس  اینکه آن  که  کنم می فرض بنابراین،  .غت   
ی چه  مورد در من  داندمی مقابل طرف که کنممی فرض .کند پر را خالی  جاهای  تواند می شخص  صحبت چت    

کنممی . 
 

گ دانش ما بنابراین، و ، فرهنگ  مورد در مشت  در اینجا من و  .داریم تیم  به مربوط  جزئیات و  فوتبال آمریکان   
  من که است جان   آنجا هستم؛ دالاس

 
  نکرد، عمل خوب خیل دالاس بگویم اگر بنابراین کنم،می زندگ

ا
احتمال  

با  بنابراین،  .است بوده  مطلع  بازی  نتیجه  و  آنها  عملکرد  از  حداقل  یا  دیده  را بازی  کنم می صحبت  او  با  که کس   
ها خیل کرد،  عمل خوب  یکشنبه روز  دالاس  اینکه  گفی    کنممی فرض را چت   . 

 

ی  چه  مورد در  من داند می او که  کنم می فرض من  و کامل طور  به  را چت    همه نیست  لازم  و  کنم،می صحبت  چت    
ک  دانش  بنابراین  .دهم توضیح این  .باشیم  مشخص  لازم  حد  از کمت   خود  زبان در که سازدمی قادر را ما  مشت   

ک دانش باشد  داشته مختلف   اقسام و  انواع تواند می مشت  . 
 

ایط از  ما و باشد،  دیگری شخص و من  بی    تواندمی باشد؛ موقعیت  به  وابسته  تواندمی بنابراین  .داریم  خت   سر   
و  نیست من  جز دیگری  کس هیچ  کنم، کار باید که بگوید  او و است، چطور شب جمعه بگویم،  همسرم  به اگر  

ی چه  مورد در ما که داندمی او   اما .کنیممی صحبت چت  
ا
، داشتیم،  ای مکالمه قبل

ا
شب جمعه  توانیممی مثل  

ون  شام برای ه و نه،  یا کنم  کار باید آیا  که ببینم  باید و  دانم،نمی من برویم؟  بت  غت  . 
 

و  نویسنده یا شنونده،  و گوینده  یا  دیگر،  شخص  و  من است  ممکن که  دارد  وجود موقعیت   دانش  بنابراین،   
اک به  هم  با خواننده  ک زبان زبان، .بگذاریم اشت  از بلکه  کنیم، می صحبت زبان یک  به تنها  نه  ما  است؛ مشت   

آن  مردم  اکت   که  کنیممی استفاده زبان   قراردادهای از  همچنی    ما  .کنیممی استفاده مشابهی های روش به زبان  
کنند می درک را . 

 

یک مثل  که رفتم کنسرن   به  و  کردممی تدریس بیولا در  پیش سال چند آیدمی یادم .است  تغیت   حال در  زبان  
بود العاده فوق گیتار  نوازنده یک شد،  برنده  که  کس .بود  استعدادیان   نمایش  . 

 

از چیست؟  شد برنده استعدادیان   مسابقه در  که  مردی  آن  مورد در  نظرت  هی، پرسیدم، بعد، روز  بنابراین  و  
رحمانه ن   خیل این وای، کردم،  فکر من  و .است مسخره  او که  گفتند  آنها  و  پرسیدم، بیولا دانشجویان  این  

گ زبان ما  .است نداشتیم مشت  . 
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باید شما بنابراین  و  کند،می تغیت   هانسل زبان خب، .کرد  عمل عالی  او که معت   این به  بود،  صفت یک مسخره   
های  انواع و دشمن  رفیق، مانند اند،کرده ابداع مردم که  را جدیدی کلمات این  تمام ید یاد دیگر،  چت   اما .بگت   

ک  کاربرد  ک قراردادهای و  زبان  مشت  زبان مشت  . 
 

  های ارزش ما .هستیم فرهنگ یک  از ما  همه  .فرهنگ
 

شناسیم می را فرهنکی . 
 

ی فرهنگ  که  دانیم می ما شود داده  نشان  خاض  های واکنش داریم  انتظار  بنابراین، .رود می انتظار که است چت   . 
دهد رخ خاض اتفاقات  داریم  انتظار  . 

 

ی  .آشناست این و   تمام در آن  کردن تجربه با تنها و شهودی  طور  به ما  که است چت  
 

را آن مان، زندگ  
است انتظار  مورد و  آشنا زبان بنابراین،  .ایمشناخته . 

 

اک به را این ما  همه  بنابراین  و ک بیت  جهان یک ما همه .گذاریممی اشت  ی  بیت  جهان .داریم مشت  که است چت    
 
ا
دارد وجود  فرهنگ آن  افراد همه در  و است درون   و  عمیق اما  کنیم،نمی صحبت  آن  مورد در  معمول . 

 

در  آنچه  تواند می بیت  جهان .شود گذاریارزش تواندمی بیت  جهان یک بنابراین،  .داریم  مشابهی  هایارزش ما و  
باشد  جهان  از ما  درک  نحوه و  است صادق  جهان مورد . 

 

به  را جهان شما خب، بسیار بگوییم  توانیم می و داریم  جهان به نسبت علمی بسیار دیدگاه  یک ما  غرب،  در  
های  که دانیممی ما .بینیدمی پنجگانه  حواس عنوان یک کل  طور به  ما آیا  اما دارند،  وجود هم  دیگری چت    
ده دیدگاه  دیگر  هایفرهنگ مردم  حال، این با  .نه من  نظر به  داریم؟  نادیده  جهان از اعتقادی سیستم ای گست   

دارند  نادیده جهان به نسبت . 
 

ک  آن  در  ما  همه  اما  دارد،  وجود  ما بیت  جهان در  هان  تفاوت بنابراین،  دانش  این تمام  ما بنابراین، .هستیم  مشت   
های مختلف، موضوعات مورد در  را المعارق  دایره ما همه بنابراین، و  .داریم خود گروه به  مربوط مختلف چت    

ک  مورد این  در باشد نامشخص  و مرموز  تا سازدمی قادر را زبان اینها همه و هستیم، مشت  . 
 

هان   آن تمام بودند، مقدس  کتاب در که افرادی دارد؟ مقدس کتاب ترجمه به  ربط  چه این خب، 
به  که را چت    

اک به را اطلاعات آن تمام بنابراین نیستیم،  مقدس کتاب  افراد آن از  یکی ما .داشتند بودند،  گذاشته اشت   
اک کنندمی برقرار ارتباط شخص  با  کنند،می برقرار  ارتباط مقدس  کتاب در  آنها  وقت   بنابراین،  .گذاریمنمی اشت   

نداریم گروهی چنی    ما  اما دارد، قرار آنها  دانش  گروه  در که . 
 

بخش  این  و .داریم  فاصله عتیق عهد دوران از آن از بیشت   حت   و جدید عهد دوران از سال ۲۰۰۰ ما بنابراین و  
 
 

ک  دانش آن  ما  که  آنجا  از و .است ترجمه  مشکل از بزرگ فرهنگ از  کس مانند توانیم نمی نداریم،  را مشت   
کنیم  پر  را ها شکاف خودمان،  . 

 

خب  کنید،می فکر  کند،می منتقل را می    کلمات که کنیدمی تولید  اللفط  تحت نسخه یک  شما وقت   بنابراین،  ، 
این دارد؟ وجود  ها شکاف کردن پر برای  کاق   اطلاعات آیا که است این سوال .شد  خواهند متوجه همه  

،تحت هایترجمه در تنها نه هاشکاف خوانندگان  برای کاق   وضوح عدم خطر که ایترجمه هر در بلکه  اللفط   
کتاب  پیام مؤثر ارتباط به  دستیان   برای بنابراین و ادامه،  برای خوب، بسیار  .دارد وجود نت    دارد، را می     
سع  ما  دیگر، عبارت به  یا کنیم، پر  را مقدس کتاب می    در  ارتباط  هایشکاف تا کنیم می تلاش ما مقدس،  

یم  بی    از را ارتباط  مشکلات یا موانع تمام  امکان  حد تا  کنیم می بت  . 
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  را کار  این ما و
ً
مقدس کتاب ترجمه  زیرا .خواهیممی مؤثر  ارتباط ما  چرا؟ چون  دهیم،می انجام فعالانه  و عمدا  

 
ً
دریافت را ترجمه که افرادی تا خواهیم می مؤثر  ارتباط  ما بنابراین و  .است انسان   ارتباط ابزار یک  اساسا  

فکری و عاطف   معنوی،  مزایای  تمام از  و شوند  مند بهره آن  از  بفهمند،  را آن  شوند،  درگت   آن با بتوانند  کنند می  
شوند مند بهره اند، کرده دریافت مقدس کتاب از اعصار طول در مردم آنچه و خود زبان  به  آن  داشی    از ما  که . 

 

شودمی متت   به  منجر  این  و  کنندمی حفظ  را هاشکاف آن اغلب اللفط  تحت هایترجمه گفتم،  که همانطور  
طبیع اغلب  نیست، فهم  قابل متت   وقت   که  امدریافته من  و .نباشد طبیع یا نشود فهمیده است ممکن  که  

نیست هم  فهم قابل اغلب، نیست، طبیع  اگر  یا  .نیست  هم . 
 

ان   در من موارد، برخ   در و .باشیم هوشیار آن  برابر در  باید  ما بنابراین، و در که امزده هان  مثال قبل  سخت   
با مطابق  مؤثر ارتباط  خواهان ما  بنابراین، .دهد ارائه را اشتباهی معنای تواندمی اللفط  تحت ترجمه  هاآن  

کنیم  پر  را ها شکاف باید  کار  این  انجام برای  و  هستیم مردم انتظارات . 
 

آن  با  و جذب را مقدس کتاب که کنیممی فراهم مردم برای را امکان  این ما  موانع،  این  بردن  بی    از با  ، بنابراین  
پذیرامکان ارتباط  موانع برداشی    اوقات، گاهی  .است پذیر امکان امر  این  اوقات، از  بسیاری  .کنند برقرار ارتباط   

است پذیر امکان اوقات، اغلب  اما نیست،  . 
 

، خب، دانیم؟می را این کجا  از و
ا
وع با  اول ، یترجمه سر  ی  عتیق  عهد  هفتادگان  ی از عت  ، به عت  حدود  یونان   

وع  را کار این آنها که زمان   میلاد، از قبل ۲۵۰ تا  ۳۰۰ یا  باشه؟ .افتاد اتفاق  میلاد  از  قبل سال  ۲۵۰ کردند سر  . 
ی از  ترجمه تاری    خ  سال  ۲۲۰۰ از بیش مورد  در ما بنابراین هایزبان این تمام  به یونان   سپس  و  یونان   به  عت   

اندشده ترجمه  هاسال این طول در  زبان  هزار هزاران و  کنیم،می صحبت دیگر . 
 

آیا  .برد  بی    از را موانع این  از برخ   توانمی بله، .است پذیر امکان مقدس کتاب مؤثر ترجمه بله،  بنابراین  
، نه  است؟  پذیرامکان همیشه

ً
است مثبت پاسخ  اوقات، بیشت   اما لزوما . 

 

  باید  پس خب، .کندمی ثابت  را این و ایستاده  سرمان پشت که  داریم  را تاری    خ  ما و
 

تنظیم  را زبان   هایویژگ  
ی که روسی   .کنیم ها یونان   یا  عت  کنیممی صحبت امروز ما  که  نیست  روسی   کند،می بیان  را چت   . 

 

آمده  ضمت   طور  به می    در که  را اطلاعان   باید  ما  اوقات،  از بسیاری  .کنیممی بیان دوباره  را آن  ما  بنابراین،   
گاهی و  .کنند برقرار ارتباط است  منظور آنچه  و  شده  گفته  آنچه  و  کلمات بی    بتوانند  افراد تا کنیم  اضافه است  

دارد وجود تفاوت  دهد،می معت   واقع در آنچه و رسدمی نظر به  آنچه  بی    اوقات . 
 

هان   کردن اضافه با  نمیشه اما باشه؟ 
،  تطبیق  یا  تغیت   با یا  می    به  چت   خب .کرد غلبه  هاشکاف همه بر  می   ، 

داد  انجام  خون   به  رو  اون نمیشه اوقات گاهی یا بکنیم؟ باید چیکار نیست، پذیرامکان کار  این انجام اگه . 
ین  حوزه به  رسیم می حالا خب،  کنیم؟  حل  رو مشکل  این  باید چطور  ها شیوه بهت  . 

 

، در  اطلاعات  دادن قرار بدون توانیم می چگونه  بنابراین،  ی  ما  همه،  از  اول  دهیم؟  ارائه را آنها  می   که  داریم چت    
جدید  عهد مقدس،  کتاب در  ما  که  است  تکمیل مطالب این  بنابراین،  .گویندمی می    از خارج یا فرامتت   آن  به  

  .نیست  می    خود  در اما دهیم، می قرار مقدس کتاب کل  یا
ا
  چه؟ مثل

 
هاپاورق . 

 

  ما
 
هان   تواندمی این و دهیم می قرار هان  پاورق

اما  است، دشوار  فهمیدنشان که دهد  توضیح  می    در  را چت    
است معت   این  به  «کنید سخت را قلبشان» عبارت اوه،  است،  شده  نوشته  آن  در  و  خوانند می را پاورق   مردم  . 

هان   توانیممی بنابراین،  و  .است معت   آن به «شست را هایش دست» عبارت  یا
و دهیم،  توضیح  می    در را چت    
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ی یا یونان   شکل  به  بیشت   کمی را آن اگر حت   اوقات، گاهی توضیح جان   در  را آن بتوانید  اگر کنید،  نزدیک  عت   
است مؤثر  ویژه  به  امر  این دهید، . 

 

اگر بنابراین  .داشت خواهد  وجود  خالی جای  جا  همه در  باشید،  داشته  توضیح  بدون  اللفط  تحت ترجمه اگر  
ی  یا  اللفط  تحت ترجمه است قرار فرم  بر  مبتت   : بگویم اینطور بگذارید  دهید، انجام آن  از فراتر  چت   ، 

ی، یا یونان   فرم به ترنزدیک وری هاپاورق   عت    صورت، این غت   در .هستند  صر 
ً
که کنید تضمی    توانیدمی تقریبا  

داشت خواهید خالی  جای  . 
 

آن فهمیدن  برای باشند  مجبور اگر  و بخوانند؟  را آن  توانند می مردم آیا باشد، داشته  وجود خلاهان   اگر  و  
  ما  از  نفر چند .کنید  فکر  خودتان به  فقط .شوندمی تسلیم نهایت در کنند،  تلاش  سخت  اینقدر 

ً
واقعا  

است ۱۶۰۰ دهه انگار  بخوانیم؟ جیمز  کینگ  خواهیم می . 
 

  ما
ا
کنندنمی را کار  این آنها  باشد،  لازم زیادی تلاش  اگر  بنابراین، .است سخت خیل  .توانیمنمی اصل . 

 

از نامه واژه یک توانیدمی .ها نامهواژه همه،  از  دوم .کنند می کمک خواننده  دوش از بار این  کاهش  به  ها پاورق    
باشید  داشته  اصطلاحات  . 

 

هان   از ای نامهواژه توانید می شما
از ای نامهواژه توانیدمی .باشید  داشته  تورات و فریسیان  معبد،  مانند  چت    

باشید داشته افراد از ای نامهواژه توانیدمی .باشید داشته  هامکان . 
 

از استفاده  با بنابراین، .کنید  مراجعه نامه واژه در کلمه این به دهید؛ ارجاع منبع یک به خود پاورق   در توانیدمی  
هان   این  همه که اینجاست جالب و  .نامهواژه همراه  به  ها پاورق  

یک  کنم،می صحبت موردشان در  که  چت    
یافت خواهد تکامل  که دارد وجود خاص  ترجمه سبک  . 

 

این شودمی چطور .بدهیم متقابل ارجاع نامهواژه در تمپل به پاورق   در کردیممی سع  داشتیم وقت   آیدمی یادم  
اع نامهواژه برای  کلمه یک باید همه، از اول  خب، گفت؟ انگلیس  زبان در را کلمات ما  بنابراین  و .کنید اخت   

گفتیم  جدیدی  . 
 

، ی نامهواژه آن  بنابراین  و کلمات در  را معبد  گویید می چطور .کردیم  گذاریبرچسب را جدید کلمات  انتهان   
ی  و ببینید؟  جدید آن کل بنابراین  .کنیم جستجو  جدید  کلمات در را معبد ی کلمه که  بود  این گفتیم که  چت    

شد تبدیل متقابل  ارجاع یک  داشی    برای ما استاندارد  روش  به جمله . 
 

  اگر حالا،
ً
ی  توضیح صرفا آن در  که است مکان   معنای  به  معبد  کلمه بگویید توانید می باشد،  می    در  چت    

ی  توضیح  اگر اما .کنید اضافه خواهید می که دیگری چت    هر  یا  کردندمی قربان   خدا برای  را حیوانات بیشت   
جدید  کلمات میان  در  توانید می را طولان   توضیح و  بنویسید پاورق   در  را کوتاه  توضیح  توانید می خواهید، می  

هاکتاب مقدمه  .کنید جستجو . 
 

کتاب  در است قرار که مطالت   کردن آویزان جهت  افراد برای مرجع چارچوب یک ایجاد در کتاب های مقدمه  
که  بود  افرادی  از  گروهی همراه  به  میکاه  کتاب  ترجمه  حال  در  من  همکاران از یکی  .هستند العاده فوق بخوانند،   
  او  و  .کرد می کار  آنها  با  سال  چندین 

ً
میکاه  معت   مورد  در  سپس و  شد  آنها  مشاور  کتاب، آن ترجمه  زمان  تا  بعدا  

کرد مشورت آنها با . 
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ای دوره گذراندن  مشغول همزمان  او ساختار  کامل جزئیات با  او بنابراین، .بود میکاه کتاب مورد در خود  دکت   
،  کارکردهای آن،  گرفی    قرار هم کنار نحوه میکاه، همه  و  بگوید، میکاه طریق  از  داشت سع  خدا آنچه بلاغ   
ها این بود شده  ترجمه درست   به چت    همه  و  کردند ترجمه و  بررسی را آن  آنها  بنابراین  .کرد می مطالعه  را چت   . 

 

را مقدمه  آنها  و  نوشتیم را کوتاه  مقدمه  این  ما  خب،  گفتند،  آنها  و  شدید؟  میکاه  منظور  متوجه  آیا  گفت،  او  و  
ی  این خوب، بسیار گفت، او .خواندند  پرونده  یک از  اینمونه این .کردم پیدا تحقیقاتم در من  که است چت    
را اتهامان   جنوب در یهودا  علیه  و  شمال در  اسرائیل  علیه  اسرائیل،  ملت  علیه خدا آن  در  که  است  دادگاهی  

کند  محاکمه را آنها  تا دهدمی قرار بزرگان برابر در  دادگاه صحنه  این در را آنها انگار و .کندمی مطرح . 
 

خیانت  شوهرش به  تواندمی زن  یک که همانطور اند،کرده خیانت او  به چون کندمی محاکمه را آنها  دارد  او و  
؟ گفتند،  آنها  و  .کند 

ً
،نمی ما به را این  اگر واقعا دوباره را مقدمه باید گفتند .رسیدیم نمی نتیجه  این به  ما  گفت   

 .بنویسیم
 

ما  مردم  که گفتند آنها اما .شد  صفحه سه یا  دو  حدود نهایت در و .کردند بازنویس را مقدمه آنها بنابراین، و  
بدانند  را این  باید . 

 

دهد می انجام مقدمه همی    را کتاب وقایع با آنها  آشنان   ی عمده بخش  خوانند،می را مقدمه  ابتدا  آنها  وقت   و . 
چه که ندارید ایایده هیچ  .است  شده نوشته  زمان   چه  که  ندارید ایایده هیچ  خوانید،می را میکاه کتاب  وقت    

است نوشته  را آن کس . 
 

ایط  چه که  ندارید ایایده هیچ شما ی  چه  بوده،  آن  پشت  سر  شما  .است کرده ترغیب  آن  نوشی    به را آنها چت    
ها  این از یک هیچ  .دهند انجام متفاون   کار  چه مردم  خواستمی نویسنده که  ندارید ای ایده هیچ که  وقت   چت    

شوندنمی آشکار خوانید،می را میکاه  کتاب فقط . 
 

چارچوب یک آنها به قبل از و کنند برقرار ارتباط  آنها با تا دهند انجام را کار این توانند می کتاب هایمقدمه اما  
و  طولان   آنها  و  داشتیم،  را کتاب  های مقدمه این  کردیم، می ترجمه  اورما  زبان  به  وقت   آید می یادم  .بدهند  مرجع   
این  تا  کنیم  ترجمه  اورما به را کتاب مقدمه  این  توانیممی چطور من، خدای گویید، می فقط شما  و  .بودند فت    

مطالعه برای  مقدس  کتاب یک من فرزندان شد، معلوم  که همانطور بفهمند؟  را آن بتوانند افراد  NIV برای 
داشت کوتاهی کتاب  هایمقدمه که داشتند  کودکان  . 

 

به  کتاب معرق   برای را این توانیممی آیا سلام، گفتم، من بنابراین و .بودند کامل حال  عی    در اما مختصر، آنها  
دادیم انجام  ما  که بود کاری  این و .بله گفتند،  آنها و  کنیم؟  ترجمه  اورما  زبان . 

 

معمولی  مقدس کتاب یک در  که  زبان   که  است این مسئله  .هستند کودک اورماها که  نیست  این مسئله  
  چت    ترجمه قابلیت بنابراین .است دشوار بسیار  بسیار اشترجمه شد، می استفاده 

ً
است مهمی  واقعا . 

 

به  صحیح، زبان دستور  گفتم، که همانطور  متقابل، ارجاعات خب، .داشتیم را کتاب هایمقدمه آن  ما خب،   
، اما ببینید،  ... در را کلمه این دیگر، عبارت چه کنند، جستجو را دیگری  آیه  آنها خواهیدمی وقت   همچنی    

توانید نمی کنید؟می  CF به  که  کردیم می پیدا راهی باید ما بنابراین کنید؟ می چه .باشید داشته  ۱۷:۵ رومیان  
ی دنبال  به یا بگوییم، نوغ باشد واضح باید  مرجع سپس،  .کنید جستجو  یا کنید نگاه آن به  یا  بگردید چت   : 

عتیق عهد  به ایاشاره یا  ۱۷:۵ رومیان  کتاب  . 
 

  کار  این واقع، در کنید؟می چه  ندارید،  را عتیق  عهد  خود اما دهیدمی ارجاع آیه  یک به عتیق عهد در وقت  
ً
واقعا  

کنند مقایسه  را آنها  توانندمی سپس  و  کنند  کمک  آنها  به  توانند می متقابل  ارجاعات بنابراین  بله،  .است  سخت . 
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توانید می است،  شده  منعکس  نت    لوقا  و  مت   مانند  نواهم های انجیل سایر  در  که  دارید  مرقس در  ای آیه اگر  زیرا  
ببینید  را لوقا  آنجا  و  مت   اینجا  بگویید، . 

 

پاورق   در  توانمی را کار  این  .کنند  استفاده  مقدس کتاب از  توانندمی آنها بنابراین و  است، مفید چت    یک این  
و دارند،  را مرقس  عبارت  آنها  که  جان   شود،می انجام  بخش یک  عنوان زیر  کار این  اوقات، گاهی  .داد انجام   

برعکس و دارید را لوقا و مت   عبارات بخش، عنوان  زیر پرانت    در  سپس . 
 

بسیار بخش هایعنوان .باشند دیگری مفید ابزار توانندمی بخش  های عنوان .بخش هایعنوان دوباره، و  
هستند مشکل . 

 

افسس در بود، گفته که  دیدم را یکی  رسولان،  اعمال  به  کردن  نگاه با و کردم،  نگاه انگلیس مقدس  کتاب به من . 
ی چه  این  .افسس در  ببخشید، زیادی  چت    واقع، در گوید؟می ما به آمده می    در آنچه مورد  در را چت    

گوید نمی . 
 

پیش در آنچه  برای را آنها  بخش عنوان آیا که است این سوال  اما  .نفهمیدم بخش عنوان آن  از زیادی  چت    من  
ی .کند می بازدید خروج از پولس  کند؟ می آماده  است ی ارتباط تواند می این به  شبیه چت   کند برقرار بیشت  . 

 

، .داریم نیاز  ها بخش برای  ارتباط  های سرفصل به  ما  بنابراین،  و چیست؟  بخش هایسرفصل گرامر همچنی    
ما  بنابراین، .بله ...پاول یا  است،  ملاقات حال در  پاول یا آید،می ملاقات به  پاول  گوییم،می انگلیس، در  اغلب  

بگذارند گذشته  زمان  به  را آن دهندمی ترجیح آنها اورما، زبان در .آوریممی حال زمان به  را آن . 
 

هان   هم،  باز .کرد بازدید خروج کتاب از  افسس در  پولس
همان از باید  ما اما کنید،نمی فکر آنها  به  شما که چت    

از  بخس   بنابراین،  .کنیم  استفاده  نت    فرامتت   اطلاعات تولید برای  می    ترجمه نحوه مورد در  ترجمه  اصول  
وری مردم برای هاشکاف کردن پر  برای که است فرامتت   اطلاعات ترجمه مقدس،  کتاب ترجمه  است صر  . 

 

  .کنید استفاده تصاویر از توانید می
ا
تصاویری  تواند می .دهیمنمی قرار مقدس  کتاب  خود  در را تصاویر  ما  معمول  

هان   و  حیوانات تصاویر اورشلیم،  تصاویر معبد، تصاویر  کتاب،  پشت  در
باشد قبیل این  از چت   . 

 

  .باشند  خوب توانند می ها نقشه .هانقشه
 

منظره  کنند، می فکر جهان به وقت   مردم آیا  که دارد این  به  بستکی  
ندمی نظر در را هوان   به طریق این  از و بینندمی زمی    از که  واقعیت   با  چگونه نقشه آن  اینکه و  خت   یا گت   

خورد می پیوند  کنند،می نگاه  اطراف . 
 

ی  این آیا ببینید،  باید ها، نقشه خب،  اطلاعات  از برخ   فقط اینها  خب، خواهند؟می مردم که است چت    
  .هستند فرامتت  

ا
، اطلاعات  بر  علاوه .دارد وجود هم  دیگری اطلاعات احتمال از کامل  دسته  یک ما فرامتت   

گویندمی مقدس کتاب با تعامل  به مربوط  مطالب آنها به که  داریم  مطالب  . 
 

هان   هستند، مقدس  کتاب  از خارج تکمیل  مطالب اینها 
مقدس کتاب کل  یا جدید عهد جلد در شما که  چت    

اینها  و .کنندمی کمک مقدس  کتاب  به  مردم  جذب و  مقدس کتاب مورد در مردم  سازی آگاه به  و  دهید نمی قرار  
هان  

  .کنیمنمی هم فکر آنها به حت   و ایمشده بزرگ آنها با شما  و من که هستند  چت  
ا
ها کتابچه مانند چه؟ مثل ، 

خواندن  برای آسان مطالب و کودکان  برای مقدس  کتاب  های داستان . 
 

آنها  علاقه و مقدس کتاب از مردم درک ترجمه، پروژه کنار در آنها  تولید بنابراین، .کند  تولید را آنها  باید کس  
شوند  درگت   مقدس  کتاب  با  تا کندمی جذب  خود به را آنها .دهد می افزایش را آن  به . 
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صحبت  مقدسشان کتاب خواندن  به  مردم  ترغیب و  جذب درباره داشت  کشیش و  بودم  کلیسا در  دیروز   
آمریکا در  کشیس   هر .ایدشده خسته حرف  این مکرر تکرار  از هرچند گویم، می دوباره پس  گفت، و .کردمی  

دارد  مشکل مقدسشان کتاب خواندن  به مردم ترغیب برای . 
 

سازد مند علاقه مقدس کتاب  می    خواندن به  و کند  جذب را آنها  تواند می مقدس کتاب  به  مربوط مطالب  . 
 ، بود واعظ  وسل  جان هست یادتان  .ها آهنگ موسیف  . 

 

مطالعه اهل مردم  که اولیه  هایسال آن در و .است مستحکم  دژی ما  خدای  .بود سراترانه وسل  چارلز برادرش  
خواندیممی آواز با  را خود  الهیات ما  نبودند،  . 

 

این  گفت جان  به چارلز که  دیگری  نکته  .آموخت مقدس کتاب مورد  در  ما به  آهنگ  این  الهیات بنابراین،   
های آهنگ همه اما آورد، نخواهد خاطر به را شما های موعظه از یکی  کس هیچ آینده،  سال  ۲۰۰ در  که است  

گویدمی درست او و  .داشت خواهند خاطر  به را من . 
 

  میلادی  ۱۸۰۰ دهه  چه  در  او  خب، 
 

موسیف   بنابراین،  .خوانیممی را او  های آهنگ هم  هنوز ما  و  کرد؟ می زندگ  
آنها  دانش که کنیم،  تشویق آن تولید به را مردم توانیممی که است مقدس کتاب با  تعامل  ابزارهای از دیگر یکی  

صون   هایفایل .دهدمی افزایش را آن به  شان علاقه و مقدس  کتاب از . 
 

پادکست  اگر  اما  ام، نکرده فکر  این  به  هرگز  من  .باشید داشته  صون   فایل  یک  در را مقدس  کتاب  توانید می شما   
بحت   تواند می چه؟ شوند،می پخش  عمومی  رادیو  از که  باشید  داشته مقدس  کتاب مورد  در رادیون   قطعات یا  

باشد توضیحی تواندمی .باشد  مقدس کتاب مورد در . 
 

  تواندمی
ً
برنامه کتابخوان» نام  به برنامه یک  .دارد  وجود  احتمالات انواع .باشد محل زبان آن  به  آیات  صرفا » 

خواندن هنگام و  خواند می شما  برای  را آن  باشید،  داشته خود  تلفن  در را محل  زبان به  می    اگر  که دارد  وجود  ، 
کندمی هایلایت  را کلمات . 

 

آنهاست از یکی عیس فیلم .ویدیوها .کتابخوان اپلیکیشن است،  مردم جذب برای دیگری راه هم  این و . 
 

کتاب  هایداستان و مقدس کتاب مضامی    مقدس،  کتاب  محتوای  مورد  در  را مختلف ویدیوهای  انواع مردم   
که  باشید  داشته ایزنده اجراهای توانیدمی بلکه بسازید،  ویدیو توانید می تنها نه  .درام .اندساخته مقدس  

کنندمی اجرا را مقدس  کتاب هایصحنه . 
 

  و .هستند همراه هم با موسیف   و رقص .رقص
ا
ی، اشکال این معمول آواز و موسیف   رقص، نمایش، مانند هت  ، 

 
ا
نیستند فرد به منحصر متقابل . 

 

یا  کلمات همچنی    و رقصید،می خوانید،می آواز شما اگر بنابراین .افتندمی اتفاق مشابه رویداد  یک در آنها همه  
هان  

ها  این دیگر های فرهنگ بنابراین .کنید می بیان  را آن  به  شبیه  چت   کنندمی ترکیب هم  با  را چت   . 
 

اگر  و .داریم ضبط ما  چون  کنندمی را کار  این الان دهند؟ می گوش موسیف   به و نشینند می خودشان  آنها  آیا   
هایآهنگ و  کنید پخش  صون   صورت به را آن کنید،  ترغیب مقدس کتاب خواندن  به  را مردم  خواهیدمی  

ی  اثر .فروخت خواهید  را خود صون   های فایل تمام  نهایت  در و کنید،  پخش  آن  در  را مسیحی هت  . 
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ی آثار بار چند    ایم؟دیده هت 
ً
  مردم دارید، یاد به را وسط  قرون .وسط  قرون در مخصوصا

ً
لزوما  

وجود  مقدس کتاب  های صحنه از  هان  نقاسی   که  است  دلیل همی    به و .نبودند  پرخوان هایکتابخوان  
 .داشت
 

،  کلیسای بنابراین،  .کردند روایت را داستان  سپس  ها نقاسی   این و شده نقاسی   آنژمیکل توسط  که  سیستی    
دمی بر در مکاشفه، تا پیدایش از اتاق، دیگر  سر تا اتاق سر یک از را مقدس کتاب  کل است، را  اثر  این  کل او .گت   

است کرده  نقاسی   مقدس کتاب از  پیکرغول تصویری داستان یک  عنوان به . 
 

ی  آثار از دیگری  نوع از  اینمونه این بنابراین ی آثار  فرهنگ  این در  است ممکن .است هت  داشته  وجود  هت   
نباشد است ممکن  .باشد  . 

 

های  از  هان  ایده فقط  اینها  همه اما  .دانمنمی کتاب  از  مردم  درک افزایش برای  توانیم می که  هستند  مختلف   چت    
های .کنیم تولید مقدس خوانآسان هایکتاب دیگر، چت   . 

 

که کردمی تربیت  را خوانندگان از ای مجموعه که  شدمی انجام مقدس  کتاب  متحد هایانجمن در ایمجموعه  
خواندن سطح تدری    ج  به سپس و  خواندندمی شدند، می استفاده ساده  زبان   به که را مقدس  کتاب  های داستان  

فته مطالب  سوادآموزی  هایکلاس .است چت    یک این  .شدمی تر پیسر  . 
 

ند یاد را خواندن تا کند می کمک مردم به کلیسا در سوادآموزی هایکلاس برگزاری  آنها  وقت   سپس،  و .بگت   
ند،می یاد را خواندن  ندمی یاد  گت  داد انجام  توانمی را کارها  این  .بخوانند  را مقدس کتاب  چگونه  که  گت  . 

 

بنابراین  .است مقدس کتاب با تعامل انواع از یکی مقدس کتاب مطالعات نه؟ که چرا .مقدس کتاب مطالعات  
شوند  جمع  هم  دور  توانندمی ها گروه سپس  و  است،  شده  نوشته  که  دارید  مقدس کتاب  مطالعه  منبع  یک  شما   

کنند  مطالعه هم  با را مقدس کتاب و . 
 

ضبط  می    یک  توانید می هنوز باشند، نداشته نوشی    و  خواندن سواد مردم است ممکن که  جاها  بعص   در  
بسیار  بسیار، شنیداری های گروه این  و  .کنید  صحبت آن مورد در و  بنشینید و کنید  پخش را خاص  شده   

مسیحی هنوز مردم  که  مناطف   در  حت   و است جدید مقدس  کتاب  که مناطف   در حت   هستند، محبوب  
توانندمی آنها  هندوها، از گروهی  یا مسلمانان  از گروهی  برای صون   فایل  این پخش با بنابراین، .اند نشده  
خود  مردم  به که افرادی عنوان به  اینکه  بدون کنند، برقرار ارتباط  مقدس  کتاب با ایمن روسی   به و بنشینند  ، 

شوند دیده  کنند،می خیانت خود دین و  خود فرهنگ . 
 

این .باشید داشته  تصاویر با  کتان   توانیدمی .باشید داشته مقدس کتاب فرهنگ  مورد در  هان  کتاب توانید می  
باشید داشته معبد  مورد در  توضیحی  توانید می سپس  و  است، معبد . 

 

این تونیدمی بنابراین، .داره شت   یه که شکلیه این  .کردن  محراب با  که کاریه این و  داره، محراب که شکلیه این  
باشن داشته  تعامل باهاشون توننمی مردم  و هسی    مستقل  که باشید داشته رو ها کتابچه . 

 

،  همه شدن  دیجیتالی  با  حالا،  و هان   توانیدمی حت   چت  
اما .شکر  را خدا .بگذارید تان گوسی   روی  را این مثل چت    

زیرگروه مقدس،  کتاب به مربوط های بخش این از  یک هر  است؟  درست  بیفتد، اتفاق  این  باید  نحوی،  به  
دهد می قرار هدف را جامعه آن  در  خاض  هدف مخاطب فرهنگ، از خاض  . 

 

باشند پدران و مردان تواند می .باشد  کودکان تواندمی .باشد بزرگسالان تواندمی . 
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نت    نیستند مؤمن  که  افرادی برای  تواند می .باشد مسیحیان  برای  تواند می .باشد زنان  و مادران برای تواندمی  
باشد مناسب  . 

 

  این  به هااین همه
 

برای  و کنید؟ کار  چه آن  با  است قرار .بسازید را خاص اثر  این  خواهیدمی چرا که دارد بستکی  
خاص  طور به مقدس کتاب  با تعامل  به  مربوط مطالب  از  که است این  ما هدف بنابراین، است؟ کس  چه  

،  هر  .کنیم استفاده افراد از  دسته آن  برای
 

کتاب  محتوای  با مؤثر تعامل برای ما، فرهنگ جمله از فرهنکی  
سی  آنها به هنوز که  افرادی  ویژه به مقدس، سی آنها  به  که  مردمی  های گروه ویژه به اند،نکرده پیدا دست  دست   
ترجمه پروژه  کل از بخس   باید این  و .دارد نیاز مقدس  کتاب با  تعامل به  مربوط مطالب به  اند، نکرده پیدا  

باشد مقدس  کتاب  . 
 

فکر این  به .کردیم نمی فکر مقدس کتاب با  تعامل به بارها اولیه،  هایسال در .باشد اصول از بخس   باید  این  
برسانیم  سرانجام  به را مقدس کتاب باید  چگونه  که کردیممی . 

 

در وقت    ORMA به مقدس  کتاب ترجمه هدفم  کردم،می کار  ORMA و .بود همسرم  و من  کار  این  و .بود  
،  بنابراین کرد، می مراقبت خانواده  از همسرم 

ً
بودم  من اساسا . 

 

کتاب  واضح، دلایل به  داشتم،  انتخاب حق  مقدس کتاب خود  و مقدس  کتاب  با تعامل  بی    من  اگر بنابراین،   
مقدس کتاب المللبی    های آژانس فرم اکنون،  اما  .بود مقدم مقدس ، FOBI، که است داده  ارائه ایبیانیه  

دارند نیاز شفاهی ترجمه به  آنها  .دارند نیاز  مقدس  کتاب  با تعامل مطالب  به مردم گویدمی . 
 

باشد  ترجمه برنامه هر از بخس   باید این و .دارند نیاز  تصویر  و  صدا به آنها . 
 

ی این بنابراین، و بنابراین  و .است رایج جهان  سراسر در مقدس کتاب ترجمه محافل در اکنون که است  چت    
سید،  است  ممکن ما خب، اید؟کرده تولید مقدس  کتاب با تعامل  به مربوط مطالب  چه تاکنون  بتر  X، Y و Z 

  اما  ایم،نداشته کار  این  برای فرصت   هنوز  ما  دانید، می بگویند،  است ممکن یا  .ایمداده انجام  را
ً
خواهیم می واقعا  

به مقدس کتاب می    که بینیم می بنابراین  .دهیم  انجام  دیگران برای  را آن  و افراد از  گروه این  برای را کار این  
وری  مقدس کتاب تر کامل و  ترکامل درک برای  مقدس  کتاب با تعامل علاوه  به فرغ می    علاوه تا است صر   

کنیم پر کنیم،می نرم پنجه و  دست  آنها با  مقدس کتاب ترجمه  هنگام که  را ارتباط  هایشکاف . 
 

  سوال این  کنید؟  تهیه  را مقدس  کتاب با  تعامل به  مربوط مطالب  این باید  زمان   چه
ً
است  خون   واقعا . 

سی  آنها  به که مردمی های گروه در خصوص به  جاها،  بعص   در .آن  بندیزمان ریزی برنامه بنابراین،  پیدا دست   
وع از قبل  را مقدس کتاب با  تعامل  به  مربوط مطالب است ممکن  است، نشده کنید تهیه ترجمه سر  . 

 

تیم  .شدم مطلع  پروژه  یک  از  من  SAL  بود آنجا کس  قبل  از و  بود  رفته آسیا  در  خاص  منطقه این  در  کار  برای  
کرد  خواهیم کمک  شخص آن  به ما است، عالی گفتند،  آنها  بنابراین،  و  .کردمی کار  ترجمه  روی که . 

 

  شخص  آن و
ً
  آنها  خب،  .نداشت گرفی    کمک  به ای علاقه واقعا

ا
مدت به قبل  X  ،آنجا  سال،  دو یا یک سال  

نبودند  جدید  عهد ترجمه  درگت   که  حالا  اما .گرفتند می یاد را چت    همه  و زبان  و بودند  . 
 

را کار  این دیگر آژانس یک متأسفانه،  و .کنیم کار عتیق  عهد  روی بیایید خوب، بسیار گفتند،  آنها  بنابراین،   
نداریم نیازی شما  کمک به اما متشکرم،  داریم،  را خودمان افراد ما  گفتند،  آنها  و  .داد می انجام  . 

 

  آنها  بنابراین، 
ً
کت کار  این در نداشتند اجازه  واقعا جمان   با همچنی    آنها کنیم؟  کار چه  من، خدای .کنند سر  مت   

کنیم صحبت مقدس کتاب مورد  در  کمی باید شاید  خب، کردند،  فکر  و  .کردند صحبت کردند می کار  آنها  با  که . 
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آنها  .اندنکرده برقرار ارتباط  آن با هنوز  مردم اما  .داشتند بود،  آمده جدید  عهد در  که را متت   آنها بنابراین، و  
بود عجیب خیل  و ناآشنا خیل  نکردند؛ را کار این . 

 

یک  مثل  و  .بودند  کرده اجرا سنت   موسیف   سبک  به آنها که دیدم را آهنگ این از ویدئو این  من بنابراین، و  
بود عیس درباره داستان و  .کردمی روایت را داستان   و  بود، قصیده  . 

 

آنها و  بود مردم  از صف   و  .داشتند  هم  رقصیدن برای  خاض  ی شیوه بلکه خواندند، می آواز  تنها نه آنها  
یشگفت پادشاه این درباره و رقصیدند،می و خواندند،می آواز و رقصیدند،می که  جلال،  پادشاه داریم، که انگت    

آواز دهد،  برکت را ما خواهد می که کند، کمک  ما به خواهد می که پادشاه این دهد، نجات  را ما تا  است آمده   
این کیست؟  کت  می صحبت  اشدرباره که  پادشاهی این  پرسندمی شنوند،می را این مردم وقت   .خواندندمی  

کرد می جذب  خود به  را آنها این و کیست؟  بردی نام او  از آهنگت در که عیس . 
 

آنها این  و .گرفتیم  مقدس کتاب از را آن  ما  خب،  اید؟آورده کجا  از  را این خب،  که شدند مندعلاقه آنها  بعد  و  
وع مقدس  کتاب  با تعامل محتوای  دلیل به کلیسا سپس، .کرد می مرتبط  هم به را فت به سر  کرد پیسر  . 

 

آماده  آن  برای  مردم  اوقات گاهی  و  .ندارد  وجود آن انجام برای  زمان   مقدس، کتاب  با تعامل  برای  بنابراین،   
  ما که باشد  کاری  باید  اما .نیستند

ً
کنیم ریزیبرنامه آن انجام برای  عمدا . 

 

  ما که باشد کاری باید  و
ً
در اتفاق   هیچ .است من  علاقه مورد کلمات  از یکی بودن عمدی  .دهیممی انجام عمدا  

 
 

باشم  داده قرار کارهایم فهرست  در  را آن اینکه  مگر افتد نمی من زندگ . 
 

روی  .بینم می دیوارم  روی  را  آن  چون  پرداخت  خواهم  آن به  زمان،  از  ای برهه در  باشد، کارهایم  لیست  در  اگر  و  
باید  و باشد،  عمدی باید .امنکرده را کار  این هنوز من  وای،  ای  کنم،می فکر  خودم با چسبناک،  یادداشت  آن  

شود  انجام  . 
 

ی باید ما  .دهیم انجام شود،  انجام باید  که  دلیل  این به فقط را کار  این خواهیم نمی ما اما .شود  پیگت   
خدا که پیامی به مقدس کتاب و  فرامتت   تعامل مطالب که سهمی برای  زیرا دهیم انجام  را کار این  خواهیم می  

  بتواند خدا تا کنندمی اضافه دارد،  مردم  برای
ً
قائلیم  ارزش کند،  صحبت  آنها با  مستقیما . 

 

با خداوند مستقیم صحبت  امکان  کردن فراهم بلکه مقصد، زبان به  مؤثر  ارتباط تنها نه .است همی    هدف  
گذار، معنادار، ایشیوه به مردم   تا کند جذب را آنها که ایشیوه به تأثت 

 
ای رابطه بتوانند و کند تغیت   شانزندگ  

من  .باشند  داشته خدا با تر صمیمی و تر عمیق   
 

ترجمه  مسائل  بررسی  شانزدهم،  جلسه  این .کندمی تدریس  را مقدس کتاب ترجمه که  هستم  پیتون جورج  دکت    
ین و است هاشیوه بهت  . 


